
GAZDASÁGTÖRTÉNETI ÉRTESÍTŐ. 

A . .HUNY ADMEGYEI TÖRTÉNETI ÉS RÉGÉSZEIT TÁRS. IX. 
ÉVKÖNYVE" az 1896—98. évekről, a következő gazd. tört. érdekű közle-
ményeket tartalmazza : Τ é g 1 á s G. Decebal dák király kincse. — 
Dr. "Λ7" e r e s s E. Déva és környéke Castaldo idejében, 1451—3. sok 
érdekes eredeti okirat közlésével. — Egy szoknya, meg három forint ; 
magyar vallatólevél Báthory Zsigmond idejéből, a Brázovaiak kernyesdi 
birtokáról. — K o l u m b a η S. Beköltözött és törzsökös családok 
Lozsádon. — Hiinyadmegyei oklevéltár. Dr. Ζ i m m e г m a η η F . Körös-
bánya legrégibb szabadságlevelei ; 1427 és 1.519-ből. — Dr. V e r e s s E. 
Déva városi szabályrendelet a XVII. századból. — M u n t e a η M. 
Α vajdahunyadi gör. kath. egyház levéltára ; (1458—1711). — S z i l á g y i S. 
Déva városának difficultási. 1717. 

A „MAGYAR NYELVŐR" 1898. évfolyamának gazd. tört. érclekü 
szómagyarázatai: T o l n a i V. Barack, kajszin. — Cserben hagy ; e szólás 
tulaj donképen a t í m á r o k , c s e r z ő v a r g á k mesterségétől veszi ere-
detét. — T. B. Paprika. — M e l i e h J. Csizmadia. — Szavaty, ζ a vagy. 
zuvat. — Szavatos. E két czikk teljesen tisztázza a s z a ν a t o l á s eredetét, 
ősjogunk e rendkívül becses emlékét. — S i m o η y i Ζ s. Kocsiműszavak, 
— C s a p o d i J. M o l e c z B. Ruhanevek. — R. Ρ r i к к e 1 Μ. К r a u s ζ 
S. Peszmet, peszmeg. — А ,k о с s i: eredete. — A kocsi kérdéséhez. 
E két czikk kimutatja, hogy a kocsi legelőször is (XV. száz.) a K o o s 
községbeli hires f u v a r o s o k a t , később az általuk használt könnyű 
födött utazószekereket jelentette s innen ment át az összes európai népek 
nyelvébe. — P e t z G. Német jöyevénjrszók : Csölle ( = haj ócska). — Szó-
magyarázatok : Abora, 'Lécz: —' Á s b ó t h О. S r s. Huj a ; hajós műszó. — 
K r o p f L. Timár. — T ó t h В. N a g у Gy. A hintó Turóczi krónikájában. 
— B e r k y G. Csicselli ; az 1825-ben gr. Zichy Károly osztr. pénzügy-
miniszter által vert aprópénz gúnyneve. — N a g' y s ζ i g e t h i К. Baka-
selyem. — K r o p f L. Suba. 

A „FÖLDRAJZI KÖZLEMÉNYEK" . 1898. évfolyamának gazcl. tört. 
érdekű közleményei B a r t e k L. A földrajzi tényezők befolyása a vallásra. 
— F e s t A. Fiume földrajzi hetyzetéről. — H a η u s ζ I. Á Duna-Tisza-
köz vándorlása. — Dr. Η a ν a. s s R. Dalmáczia, Magyarországhoz való 
vonatkozásaiban, tekintettel Fiúméra. — Dr. T h i r r i n g Gr. Városaink 
népesedési viszonyai 1777-ben. 

A ..KORRESPONDENZBLATT DES VEREINS FÜR SIEBEN-
BÜRGISCHE LANDESKUNDE" 1898. évfolyamának gazcl. tört. érdekű 
közleményei: J. W o l f f . Adatok az erdélyi helynevek magyarázatához. 
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— IF г. T e n t s ch . Okleveles adalék az erdélyi szász agrártörténethez ; az 
elsőfoglalási jog" érdekes esete Nagy-Csűrön a község földén lévő kaszáló, 
legelő és nádra nézve 1433. és 1546-ból. — E. K ü h l b r a n c i t . A brassói 
evang. plébániatemplom régi keleti szőnyegei a XV—XVIII. századból. — 
A szászfölcl állapota a XVII. század végén ; közli az egyes szász székek 
házainak és lakosainak 1687—1695. évi nagybecsű összeírásait. — Vegyesek. 
Ss. Brassói papirmalom 1568 ; a szemlénkben megjelent okiratot ismerteti. 
— Irodalom. T a g á η y i К. A m. kir. országos" levéltár ismertetése. — 
F. Ζ i m m e r m a η п. С. W e r η e r, Or. M ii l i e r . Urkundenbuch zur 
Gesch. der Deutschen in Siebenbürgen. — F. A. B e l l . Zur Gesch. des 
Feue ri ö s eli we sens. 

Az ,, ARCH ΑΕ OL Ο GIÀ I ÉRTESÍTŐ" 1898. évfolyamának utolsó 
füzetének gazd. tört. érdekű közleményei: D r . É b e r L/Mátyás király és 
Filippino Lippi. — Mi h a l i к J. Antonius .mester arany kelyhe ; 1502-ben 
készült Kassán. — Különfélék. K. L. „Vásárbirák nraimék instruct! ója" 
1702. Kassán. 

Az „ARCHIV FÜR ÖSTERREICHISCHE GESCHICHTE" 1898. évi 
LXXXVL kötetének . első felében :. A. B e e r rendkívül érdekes tanul-
mányt irt, az osztrák kereskedelmi politikáról Mária Terézia és II. József 
alatt, önálló levéltári kutatások alapján, 204 lapon. Ezen gazdaságtörténe-
tünkre is annyira fontos dolgOzatot, legközelebb lesz alkalmunk behatóan 
ismertetni. 


